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UNA TEDESCA RACCONTA L'ITALIA

THER KINSKY

Gli animali e i matti erano inquieti:
sentivano gia il rombo del giorno dopo

6 maggio 1976: un terremoto di magnitudo 6.5 della scala Richter colpisce il Friuli, provocando mille morti
Sette abitanti di unavalle remota ricordano la paura che li ha travolti e i segnali che hanno preceduto il sisma
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a sera del 6 maggio

1976 unterremotodi

magnitudo 6,5 sulla

scala Richter colpi-
sce il Friuli. provocando qua-
si mille morti. Come spesso
accade, la scossa & preceduta
da un forte rumore sotterra
neo. Rombo &l tirolo del libro
che Esther Kinsky dedica a
quel sisma e agli abitant di
unavalle appartata e remota,
in cui poche sono le perdite
umane, ma ingent i danni al
villaggio, alle case sparse, al-

La trama & fatta
dal mosaico di pensieri
nati e eresciuti
intorno alla scossa

le stalle. Di come una pluri-
premiam autrice tedesca ab-
bia sviluppato unlegame con
questo piccolo luogo non sap-
piamo, ma di certo & forte al
erla spinta a tra-
viverci. Ne segue
con la scrittura costoni e ver-
santi, flumi e affluenti: «i fiu
mi hanno le loro motivazio-
niw. Le terre alte hanno a vol-
tedi questi effetti: tiincatena-
no alla loro scomoda bellez-
za. E immagino che Esther
Kinsky sisia legata in partico-
lare agli abitantd, alle loro vi-

Esther Kinsky
«Rombos

(trad. di Sitvia Albesano)
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te regolate sui ritmi della na
tura, I'altermanza delle stagio
ni, gli animali da accudire
Unaserie diroutines sconvol-
te dal sisma. Quel rombo al-
tro non & se non il cupo an-
nuncio che Tesistenza di
OENUNo sari per sempre divi-
sainunprimaeundopo

Nella breve vita di Adelmo
e Silvia quella del 6 maggio
non & la prima scossa, Hanno
cominciato a sentirle in Ger-
mania, guando ghi hanno det
to disceg liere se restare i con
la mamma o tornare a vivere
in Italia con il papa. La storia
di quest due bambini mi ha
toccatn, commossa. Adelmo
riesce a portarsi nella valle
un solo giocattolo, lindiano
del fordno, e scampera an.
che alterremoto. Adesso non
dovete pilt parlare tedesco,
dice il padre quando arriva
no in ltalia. Ma fratello e so-
rella non sanno ltaliano e ka
nonna friulana parla solo in
dialetto. Dunque subiscono,
oltre aturto il resto, la cancel-
Inzione della lingua madre. E
per loroquella portata dal ter-
remoto & soltanto I'ultima del-
le perdite. E cosi che va la vi-
ta, le disgrazie arrivano avol
tedove non ce n'era nessun bi-
SOEND.

Lastoria di Adelmoe Silvia
& raccontata con le voci adul-
te ora di lui, ora di lei. Anche
gl alm camnque personaggi
portano il proprio contributo

e poi lasciano spazio al vici-
no, alla sorella, al fratello
Pilt tardi ritotnano, ciclica-
mente, stratificandosi come
la pietra calcarea che abbon-
da nella valle, E sempre que-
sta costruzione geologica dei
ricordi ruota intomo aun cen-
tro che per it & la scossa,
Un traumacollettivo che ren-
e incerta la terra sotto i pie-
di, maanche le relazioni uma-
ne, il futuro, Dove sié scesifa-
ticosamente a patti con le ri
strettezze, un evento del ge-
nere basta a riprecipitare
nell'msufficienza le fragili
economiefamilian.
Allingresso della valle una
<|nnn.‘| vende suuna bancarel-
laun CD dal titolo Rombo, ap-
punto. Contienetestimaonian-
ze e voci che sembrano corn
spondere a quelle dei prota
gonisti. Sono persone comul
ni, Gigidelle capre, per esem-
pio, nonsa fare altro che quel-
lo: il pastore di capre e la le-
gna. In un gioco diintersezio-
ni racconta anche lui del bam-
bino tedesco che lo seguiva
sui pascoli- Adelmo, cosiabi-
le a catturare \'|pe¢e & rnen-
derle in farmacia. Questi con
tinui rimandi ci restituiscono

la forte impronta comunita-
riadella vitain un villaggio di
n!lJIl{ﬂK!h’] dove non sei mai
solo, sei sempre visto, e ogni
vicino € parte di un'unica fa-
miglinallargata. Insiemerico-
struiscono, dopo, insieme ri-
cordane i tanti segni premo:
nitori che nessuno aveva sa-
puto leggere, prima. Lo stra-
no comportamento degli ani-
mali, la risata della pazza nel-
la casa accanto. In molti ave
vano visto il serpente carbo
ne finito sotto Je ruote di una
macchina, foriero di malasor-
te. Ma «dopo si & sempre pii
Sag e,

Oltre ai protagonisti,
Esther Kinsky dedica interi
F afi agli animali del luo-
g0, molti glivccelli - succinca-
pre, cuculo. Lo stesso vale
per le piante autoctone, e al-
lora il libro & anche un preci-
50 ¢ poetico catalogo di zoolo-
gia ¢ botanica riferito a quel-
la valle sconosciuta ai pin. La
morte I'ha risparmiata, ha
colpito soprattutto a Gemo
na, a Venzone, e cosi anche |
soccarritoriun po' la dimenti-
cano, Rombo & ricco di ele-
menti etmografici e antropo
logici - le feste, le credenze

Narratrice, poetessa e traduttrice letteraria tedesca

Esther Kinsky (Engelskirchen, 1956} trascorre lunghi periodi
i

dell’ inl@lia inunp.

del Friudi. Di lei

gia usch

«Macchia» e«Sul fume= (Il Saggiatore), «Rombo: ha ricevutoil
Premio Klelst ed & candidato al Deutscher Buchpreis

sulls formazione delle mon
tagne- eil luogoeé il vero pro
tagonstaa cul sempre ncon-
duce il racconto dei perso-
naggi. Lina: «Checos's lamia
vita? mi chiedo a volte, La
mia vita & questo posto. Qui
conosco tuttos, Da hi la gente
SMmigra per poverta, e perno
stalgia ritoma. A volte occor-
rono settimane per ricostrui-
re Iintimiti tra marito e mo-
glie. Poié gia per luiloradirn
partire,

Vincitore del Premio Klei-
st, Rombo - con cui [perborea
approdaalla letteratura tede-

Lautrice ha sviluppato
un legnme
con guesti luoghi
evisoggiorna a lungo

sca-&un libro da leggere con
Ia stessa attenzione con cui si
ascolterebbe un coro, senza
aspettarsi una trama lineare
ma abbandonandosi alla vo-
calitadei personaggi. Unatra-
ma4 intanto si va costruendo
ed & un mosaico collettivo ri
sultante dalle tessere che
ognunovi haapposto. Soprat-
tustro bisogna godersi il piace-
re di leggere una lingua che
spaziadal parlato quotidiano
aunimpasto di poesia e scien
Za.—




